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LED Kerze 3er Set gold Jeu de 3 bougies L'or Candele LED set di 3 gold LED kaarsen set van 3 gold 

LED-Vaxljus 3 guld Svíčkové LED svítidlo sada 3 Gold LED sviečka sada 3 Gold Lumânare cu LED set de 3 Gold LED candle set of 3 Golden

1.   Detta är en dekoration artikel och inte en leksak 
      för barn! Förvara utom räckhåll för barn.
2.   Denna artikel är inte lämpar sig för belysning och 
      det är endast för dekoration.
3.   Lamporna går inte att byta ut.
4.   Denna artikel är endast avsedd att användas 
      inomhus. Använd inte utomhus!
5.   Använd inte längre artikel om den är skadad.
6.   Ta bort allt förpackningsmaterial innan användning 
      såvida förpackningen har anpassats för visning.

1.   Tento vyrobek je určen k dekoraci a neni hračkou!
      Udržujte jej mimo dosah děti a dohližejte na ně.
2.   Tento vyrobek neni vhodny k osvětleni mistnosti, 
      ale slouži vyhradněk dekorativnim učelům.
3.   Žárovky nelze vyměňovat.
4.   Vyrobek použivejte pouze v suchych vnitřnich 
      prostorach, ne venku!
5.   Je-li vyrobek poškozeny, nesmite jej použivat.
6.   Vyrobek neprovozujte v obalu! Nebezpeči požaru!

1.   Toto je dekoračny vyrobok a nie hračka pre deti! 
      Prosim udržujte detiv bezpečnej vzdialenosti a 
      dozerajte na ne.
2.   Tento vyrobok nie je vhodny na osvetlenie 
      miestnosti, ale služivyhradne na dekorativne učely.
3.   Žiarovky sa nedajú vymieňať.  
4.   Použivajte vyrobok len v suchych vnutornych 
      priestoroch, nie vonku!
5.   Pri poškodeni sa vyrobok viac nesmie použiť.
6.   Vyrobok nepouživajte v baleni, hrozi 
      nebezpečenstvo požiaru!

1.   Dit is een decoratieartikel en geen speelgoed 
      voor kinderen! Gelieve kinderen uit de buurt te 
      houden en onder toezicht te houden.
2.   Dit artikel is niet geschikt als kamerverlichting en 
      is alleen bestemd als decoratie.
3.   De lampen kunnen niet worden vervangen.
4.   Dit artikel is alleen voor gebruik binnenshuis; 
      gebruik het niet buitenshuis!
5.  De artikel kan niet vervangen of gerepareerd 
      worden, moet het artikel vernield worden.
 6.  Sluit dit artikel niet aan op de netvoeding terwijl 
      het nog in de verpakking zit, tenzij de verpakking 
      geschikt is voor vertoondoeleinden.
 

1. Ceci est un article de décoration et non un jouet 
    pour les enfants! S'il vous plaît garder hors de la 
    portée des enfants.
2. Cet article ne convient pas pour l'illumination de 
    pièce et c'est seulement pour but de décoration.
3. Les ampoules ne peuvent pas être remplacées. 
4. Cet article est pour l'usage d'intérieur seulement; 
    ne pas utiliser à l'extérieur!
5. N'utilisez plus l'article s'il est endommagé.
6. s'il vous plaît enlever tous les emballages avant 
    utilisation à moins que l'emballage a
   été adapté à des fins d'affichage.

1.Questo e un articolo decorativo, non un giocattolo 
   per bambini! Tenere lontano dalla portata dei 
   bambini.
2.Questo articolo non e adatto per illuminare un 
   ambiente ma ha uno scopo meramente decorative.
3.I bulbi non sono sostituibili.
4.Utilizzare l’articolo solo in ambienti chiusi e asciutti, 
   non all’aperto!
5.Se danneggiato non utilizzare piu l'articolo.
6.Rimuovere tutto l'imballaggio prima dell'uso per 
   evitare rischi di incendio.

1.   Dies ist ein Dekorationsartikel und kein Spielzeug 
      fur Kinder! Bitte halten Sie Kinder fern und 
      beaufsichtigen Sie sie.
2.   Dieser Artikel ist nicht zur Raumbeleuchtung 
      geeignet. Erdient ausschlieslich zu 
      Dekorationszwecken.
3.   Die LEDs sind nicht austauschbar.
4.   Verwenden Sie den Artikel nur in trockenen 
      Innenraumen, nicht im Freien!
5.   Bei Beschadigung darf der Artikel nicht mehr 
      verwendet werden.
6.  Schliesen Sie den Artikel nicht an die 
     Stromversorgung an, wahrend sich dieser 
     noch in der Verpackung befindet, es sei denn, 
     die Verpackung wurde fur Ausstellungszwecke 
     angepasst.

Dekorationsartikel 

Dekorationsartikel 

Das Licht schaltet sich nach 8 Stunden 
automatisch ab.
Nach 16 Stunden schaltet es sich wieder 
automatisch ein. 

Article de décoration 

 La lumière s'éteint automatiquement après 
 8 heures.Après 16 heures, elle s'allument 
 automatiquement à nouveau. 

article de décoration articolo decorativo

La luce si spegne automaticamente dopo 
8 ore.Dopo 16 ore si accenderà 
automaticamente di nuovo.

Articolo decorativo Decoratie artikelen

decoratie artikelen

Het lampje gaat automatisch uit na 8 uur.
Na 16 uur automatisch opnieuw 
inschakelen.

Dekoration artikel

Dekoration artikel

Ljuset släcks automatiskt efter 8 timmar.
Efter 16 timmar kommer den automatiskt 
att slås på igen.

Dekorace 

Dekorace 

Světlo se automaticky vypne po 8 hodinách.
Po 16 hodin bude automaticky znovu zapnout. 

Dekoračny

Dekoračny

Svetlo sa vypne automaticky po 8 hodinách.
Po 16 hodinách sa automaticky zapne

1.   Acesta este un articol de decorare și nu o jucărie 
      pentru copii! Vă rugăm să păstrațila îndemâna 
      copiilor.
2.   Acest articol nu este potrivit pentru iluminarea 
      camerei și este numai pentruscopul decorului.
3.   Becurile nu pot fi înlocuite.
4.   Acest articol este destinat numai utilizării în 
      interior; nu folosiți în aer liber!
5.   Nu mai utilizați articolul dacă este deteriorat.
6.   Înainte de utilizare, scoateți toate ambalajele, 
      cu excepția cazului în care au fost ambalateau 
      fost adaptate pentru scopul de afișare.

Drticol de decorare

Drticol de decorare

Lumina se va opri automat după 8 ore.După 
16 ore aceasta va activa automat din nou.

1.   This is a decoration article and not a toy for 
      children! Please keep out of the reach of children.
2.   This article is not suitable for room illumination 
      and it is only for decoration purpose.
3.   Bulbs are non replaceable.
4.   This article is for indoor use only; do not use 
      outdoors!
5.   Do not use the article anymore if it is damaged.
6.   Please remove all packaging before use unless 
      the packing has been adapted for display purpose.

Decoration article

The light will turn off automatically after 
8 hours. 
After 16 hours it will automatically turn on 
again.

decoration article

BESCHREIBUNG DER FUNKTION 

1. Schalten Sie das Licht mit dem Schalter auf der 
    Unterseite ein oder aus oder den Timer an.
2. Bei eingeschalteten Licht flackert die LED wie eine 
    Kerze.

 DESCRIPTION DE LA FONCTION
1. Mettez le produit sous tension ou hors tension 
    d'horloge ou à l'aide de l'interrupteur en bas 
2.  Lorsque le voyant est allumé, la LED clignote 
     comme une bougie.

DESCRIZIONE DELLA FUNZIONE 
1. Accendere il prodotto premendo on o off timer o 
    utilizzando lo switch a basso 
2. Quando la luce è accesa, il LED lampeggia come 
    una candela.

BESCHRIJVING VAN DE FUNCTIE
1. Schakel het apparaat in- of uitschakelen of timer 
    met de schakelaar aan de onderkant 
2. Als het licht is ingeschakeld, gaat de LED flikkert als 
    een kaars.

FUNKTIONSBESKRIVNING
1. Produkten slås på eller stängs av eller timer med 
    brytaren på undersidan 
2. När lampan är tänd lyser lysdioden flimrar som 
    ett ljus.

POPIS FUNKCE
1. Otočte výrobek zapnutý nebo vypnutý nebo 
    časovače pomocí spínače v dolní části 
2.Pokud je kontrolka LED bliká jako svíčka.

POPIS FUNKCIE 
1. Otočením výrobku na zapnutie alebo vypnutie 
    časovača alebo pomocou vypínača v spodnej časti 
2.  Keď svieti indikátor LED bliká ako sviečka.

DESCRIEREA FUNCŢIONĂRII
1. Rotiți produsul on sau off sau cronometrul folosind 
    comutatorul de la partea inferioară 
2. Atunci când este aprins, ledul va lumina intermitent 
    ca o lumanare.

DESCRIPTION OF FUNCTION
1. Turn the product on or off or timer using the switch 
    at the bottom
2. When the light is on, the LED flickers like a candle.


